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FROM THE EDITOR

without a doubt the mu l t i cu l t u ra l event at the national level so f a r must
have been the Conference organized by the Austral ian Ins t i tu te of
multicultural A f f a i r s (AIMA) and held at the Univers i ty o f Melbourne in
May.

it was announced as a research conference and as an inevi table
consequence many of the resu l tan t debates tended to become exercises in
academic point scoring. As we l l as that a number of par t ic ipants were
determined to score po l i t i ca l po in ts as wel l . A lot of t ime and energy thus
went into throwing in ?red herrings? and ?proving? one's posit ion, ra ther
than a real concern f o r the way people in the st reet and students in
classrooms are a f fec ted by pol icy development and decision - making
processes in a mu l t i cu l t u r a l society.

At a personal level, the experience of meeting a lot of people who had just
been names before and taking part in stimulating discussions and valuable
feedback were worth the ef for t (and expense) of going over to Melbourne
for the conference.

In the next ed i t i on of th i s N e w s l e t t e r we hope to include personal
observations o f members of the South Austral ian contingent who
participated. Two papers were del ivered by South Austra l ian delegates,
which is not bad f o r a smal l state, in terms of numbers tha t is.

in the meantime our ?new-look? News l e t t e r continues to provoke
favourable comments from the readers. For this | would like to thank the
contributors who go out of their way to f i l l these pages wi th valuable
insights and practical comments. However, i t is not always easy to keep a
balance of MCE and ESL content. In my thinking TESL has always f i t ted
perfectly wi th in the overarching framework of MCE, which exceptionally in
South Australia has always been the basis of our arguments for English as
a Second Language support across the curriculum.

In other States, Mult icultural ism and ESL services have operated and
developed separately, more or less. Of course, there are advantages and
disadvantages in both the theoretical approaches and the practical working
out of policy in schools and in society at large.

At the R-7 MCE/ESL Teacher Development Day, Chris Majewski, the SOS for
MCE, informed the teachers of the proposed survey of resource allocation
for MCE/ESL teaching in South Australian schools.



There has been a proposal which w i l l need to be r a t i f i e d by the S A E
Senior Executive to review the provision and location of specia l is t Support
services in the f ields of ESL and MCE. The proposal does not INClude a

survey of NAP services since th is has already occurred.

It is envisaged that a Review Committee wi l l be established and engage in

wide consultation to gain a clear picture of the most efficient and

effective way to uti l ize resources and provide support. Informationw i l l
be sought from schools, professional associations and community groups.
The information gathering and evaluation by the committee woulq be

completed by June 1987 so that the recommendations could be actioned in
1988.

In the l ight of the AIMA Conference and developments in ters ta te it w i l l be
interesting to see the resu l ts o f th is exercise But don't be content to s i t
on the side lines, par t i c ipa te in the discussions by responding to the
request for informat ion when i t is made, not a f te rwards when i t is too
late.

Grian van Wageningen

| SAETA CONFERENCE JULY 14TH.

E.S.L. and English Teachers are inv i ted to attend a combined meeting of the

ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE TEACHERS ASSOCIATION

and

S.A. ENGLISH TEACHERS ASSOCIATION

on

Monday J u l y 14 t h , 7 .30p .m. a t W a t t l e Park Teache r s Centre

TOPIC:
The needs of the N.E.5.B. student in the English classroom.
Come along and br ing a colleague.
Supper is.provided.

Speake r s /Wo r k shops Leaders:

Sou l l a Stefanou Haag Languages & Mul t i cu l tu ra l Centre
Sanora Chynoweth
Ang ie B a g 10 Campbel l town High SchoolDeb Sin.



MULTICULTURALISM IN ACTION - (TEN SCHOOLS) GRANTS
pROGRAMME 1986

Appl icat ions f o r smal l scale grants to support mu l t i cu l t u ra l i sm in
education can Now be made to the Mu l t i cu l tu ra l i sm in Act ion (Ten Schools)
Support Group. Funds were previously only available to Ten Schools
Project Schools but th i s year are avai lable to any school across the state.

A total of $20,000 is available for:

1. School Based Curr icu lum Development Grants

- 5 grants of $1,5000 - approx. $1,200 fo r TRT? s fo r teacher
development, w r i t i n g , planning and $300 fo r resources to support the

programme.

Proposals must f i t one of the fol lowing categories:
(a) Todevelop a programme to support students of non-English speaking

backgrounds in language development and learning across the
curriculum.

(b) To develop a programme focuss ing on problem solving which in
content and methodology supports chi ldrens sel f awareness and
interact ion w i t h cu l tu res other than the i r own.

(c) To develop a programme which encourages students and parents to
be act ive ly involved in decisions about schooling w i t h a focus on
non-English speaking background parents.

(d) To develop a programme which accesses teachers, parents and
students to an understanding of the experiences and contributions of
different groups in Australia.

2. Resource Grants

25 grants of $500.

Applications are sought from:
- individual teachers
- f acu l t i e s / sub schools
~ whole s ta f f
- interest groups/hub groups/networks.



Proposals must f i t e i the r of the f o l l ow ing c r i t e r i a :

e make an exis t ing o r proposed programme more inclusive of
mu l t i cu l tu ra l pr inc ip les;

e support professional development o f teachers in the area of
Mul t i cu l tu ra l i sm in Education.

For further information and application forms contact Sy l v i a El iseo or
Nick Scarve l i s , phone 2126177.

Appl icat ions close 30th July, 1986.

Appl icat ions to:

Alan Young
Pr i nc i pa l

Christ ies Downs Primary School
Elizabeth Road,
Christies Downs. S.A. 5164
R3/22



WEST LAKES SHORE

A growing awareness of the need fo r a mu l t i cu l tu ra l perspect ive in
education is ce r ta in l y developing at West Lakes Shore Pr imary School.
Teachers and chi ldren have been work ing together to enhance the i r
att i tudes towards and acceptance of people from d i f f e ren t cu l tu ra l and
socio-economic backgrounds.

A concentrated e f f o r t began in 1985 when three class teachers, Vira
Wallis, Nikki Meyers and Margaret Howell began to plan a progamme
together. To begin w i t h Margaret Howell set up a l ia ison w i t h a year 5
teacher and class f rom Croydon Park. During the year they wro te l e t t e r s
to each other and a cu lminat ion to the year?s events - both classes went on
a three day camp together.

At the same time Vira Wall is and Nikki Meyers worked together on the i r
Multicultural programme. The fol lowing activi t ies were explored:
e Spec i f i c p ro j ec t s covering chi ldren of Af r ica , Ci t ies and towns around

the wor ld ; Shel ter ; People of Aust ra l ia ; Co-operation; Celebrat ions
and Famil ies.

e A v i s i t was organised f o r Dorinda Haffner f r om ?Africa in Schools? to
come in to the school and work w i t h both classes.

e Both classes exchanged letters wi th children at Thebarton Primary
School. The teachers involved from Thebarton were Kamona Wynne -
Year 1 & 2, and Mrs. Richardson (team teacher) Year 3. This exchange
led t o f u r t h e r a c t i v i t i e s .

® Acalendar for 1986 was init iated and produced. I t was decided (in
consultation) for maximum impact, to make i t a 1986 calendar as i t
would then be referred to more often. Mrs. Meyers and Ms. Wal l is
worked on the calendar doing the paste up themselves therefore
maximising the number of calendars printed.

® Listening to stories/folklore of different cultures - dramatisation.

@ Bui ld ing a reper to i re of songs and games f rom other ch i l d ren and

cultures.

@ Use of big books - depicting cultural aspects, universal values, etc.

® Exchange of children?s art work between Thebarton and West Lakes.



Exchange of letters and tape recorded messages, stories etc. betwee,
Thebarton and West Lakes.

Cooking - a variety of foods; cooking styles; recipes based on main
foods grown etc.

Languages - words that have been incorporated into English €.9. Ciao?,

Music, dance and songs of children in South Austral ia.

Participation of children in various cultural fes
decorating using traditional wax pens, and egg dyes, w i th emphasis
that some children in South Austral ia act ively part ic ipate in their
cultural day even though i t is not a public holiday e.g. Jewish New
year.

t i va l s , e.g. Easter eg

Pointing out the s imi lar i t ies of cultures and adaptations.

Role playing using puppets of di f fer ing physical characterist ics.

Introduction to languages and cultures in South Austral ia - use of
Multicultural Kit.

AS a culminat ion to the year 's ac t i v i
and produced. I t focused on ?co-
used the cooperat ion o f a l l c las
Classes involved were Mrs

t ies a special play was wr i t ten
operation? as i t s Major theme and
S members in i t s production. The

A MECC grant enable

Having evaluated the programme, the fo l l ow ing s t a t emen t s were made:-

Tha t S t a f f and S tuden t awa r e n e s s o f Cu l t u r e s i n Ade l a i d e had
Increased.
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e That cul tural events on the 1986 calendar w i l l be a focal point th is

year.

The calendar that has been produced is spiral bound, i l l us t ra ted and very
professional. It is avai lable f rom West Lakes Primary School (49972255).

These events have been the beginnings of a long lasting Multicultural
Programme at West Lakes Shore. Already, steps are being taken to
incorporate Multicultural perspectives into the daily classroom work.

A m a Ka l i o n i s

S a c e r E a c i g ,
" F b

?Senate Standing Committee on Education
and the Arts

? COPYRIGHT AMENDMENT
BILL 1986

Tne Sen a t e h a s r e t e r r e d a p r o p o s e d ame r namen t t c t he
C o p y n g n t A m e n o m e n t 8 8 1 9 8 6 t o the Sena te S t a s i n g

- n C o m m i t e e o n E d u c a t i o n a n d the Arts l o r m v e s t z a u o r
w e n d r e p o n b y 26 A u g u s t 1 9 8 6
~ T h e amencamen t re tesst o t e c o p y i n go f c e r t i a n hirer a n c

gOund B r o a d c a s t s f o r e d u c a t i o n a l p u r p o s e s # a d o p t e d ,
t h e a m e n a m e n t w o u l d m e e n t h a t c o p y n g h t i n al e t e v e o n
b r o a d c a s t o r @ s o u n d b r o a d c a s t m w h c h c o p y n g n
s ub s s s t s n t h e A u s t a h a n B r o a d c a s t i n g C om p o r a t o n of n
t h e S o e c i a l B r o a d c a s t i n g S e r n c e o f i n b o t h t h e s e b o c k e s
p o t t y , w o u l d no t b e a t a n g e d b y

Z a t h e manung o f a c i n e m a t o g r a o w firma o r & s o u n d
r e c o r d i n g a f t h ew h o l e o r p a r t o f t h e b r o a d c a s t o r

(bd) t h e r e o r o a d c a s to f t h e w h o l e o r @ p a n to f t h e
b r o a d c a s t ,

w h e r e t h e m a t i n g o f t h e h i m o f r e c o r d i n g o r t h e
r e b r o a d c a s t @ u n d e r t a k e n b y o f o n b e h a l lo f an e d u c a
bona l m s t t u n o n a n d & f e a s o n a b l y r e q u i r e d f o r t h e
f e e c h i n g p u r p o s e s of tha t m s i d u t o n o r o f any . o t he r
e d u c a t i o n a l i n s t i t u t i on .

T he C o m m t t e s i n v i t e s a n y p e r s o n oF o r g a n s a t o n w h o
w e h e s © e x p r e s s n e w s o n m a t t e r s r e l a t i n g t o t h e
r e f e r e n c e , t o m a k e a w r i t t e n s u b m i s s i o n t o

T h e S e c r e t a r y
S e n a t e S t a n d i n g C o m m i t t e e o n E d u c a t i o n a n d
t h e A r t s
Pa r l amen t House
CANBERRA ACT 2600

Submissions should be lodged a t h the Secretary by
¥1 Ady 1086 The Commmee will consde r afl sub
m e s o r s and may invite Admdua l s anco f gerwsalions tp
ve e i d e n r e at a pub l ic N e a r i n gi n C a n t e r a «

on 4 August 1986 e

Enau r e s regarding t h s reference inciuding theac t um l 5of Re propased amendment should be Girected $
a t e Secrelary, Mr Terry Brown, t e l e p h o n e-

0 6 2 ) 72 6557 oF Tetex AA 62326 g



POLISH HERITAGE - ESL J150 PROJECT

As we live in a mult icul tural society, the South Aus t ra l ian 1Soth
Anniversary is the celebration of not only the English-Austral ian heritage.
but also of the cultures of people of other nat ional i t ies, who have Made
south Australia their home.

For us, ESL teachers, this year provides an opportunity to highlight ang
give recognition to the cultural heritage of our students.

As recent arrivals from Poland form one of the minor i ty groups at Marion
High School, | decided having the Polish students as the core, to involve aj}
my senior ESL students in the study of the Polish heritage.

We chose th ree impo r t a n t f i e l d s o f human endeavour : sc ience , l i t e r a t u r e
and music .

In par t icu lar , students researched the l ives of:
1. A great Polish sc i en t i s t - f i r s t female Nobel pr ize Winner ( in 191 1)

Maria Sklodovskya-Curie.

2. The national bard o f Poland and we l l - k nown in Europe, poet and w r i t e r
Adam Mickiewicz.

J. The p r i de o f Poland - Chopin.

Students were also given three weeks to research t he i r own cul ture (or
others) and to w r i t e a pro j e c t on a famous person of t he i r choice.

The resu l ts were most encouraging: biographies o f two more Polish
w r i t e r s of ?Indira Gandhi?, ?Mozart?, ?Nikola Tesla?, ?Cecil ia Beaux?, ?Joan
Sutherland", ?The F i r s t Woman in the Portuguese Government?, and many
others.

Al l these projects were read in class and discussed.

We also produced a big poster ?Polish Heritage?. ESL . art, design and
typing students were involved in making i t not only informative but
at t ract ive as well.

I t w i l l be pa r t o f the big display on Pol ish cul ture, which we are
organizing in the main foyer of our school during week 3 -4 of the second
term.

- 8 -



Having studied Chopin's life and after listening to his music, we decided to
make our own tape on Chopin. The students narrated his biography and
together we chose the music to i l lustrate Chopin's genius.

we were delighted to learn that this tape is going to be used by Marion
High School Music teahers and by those who are involved in ?Arts Across
the Curriculum?.

We hope that both teachers and students at Marion wi l l beocme more
aware of Polish culture.

Lia Gray
Marton High Schoo!

3 e K Ok o k K K K o k o k OK OK OK Kk OK

English as a Second Language Te lev is ion Series

SBS-TV has recent ly completed an important new televis ion series
designed to teach English as a second language to Austral ian audiences.

It is He l lo A u s t r a l i a , a ser ies of ten half hour episodes which w i l l go to
air nationally on SBS-TV in Australia. It presents a unique and exc i t ing
educational sty le of learning English. The programme w i l l be enterta in ing,
with a mixture of drama, comedy and actual i ty si tuat ions. Presenters
wi l l introduce segments, highl ight language points, explain cu l tu ra l
differences and give pract ica l tips.

Made w i t h the support of the Adul t Migrant Education Service and the
Department of Immigrat ion and Ethnic Af fa i rs , He l l o A u s t r a l i a
comprises drama segments and explanations featur ing prominent actors
and actresses in character roles.

The sketches w i l l recreate average dai ly occurrences and demonstrate how
to converse cor rec t ly in such situat ions. It is aimed at helping people
with a l im i ted knowledge of English to carry out conversat ions and
understand dialogue and cul tura l behaviour.

Another facet of the show is an He l l o A u s t r a l i a Quiz. This w i l l t e s t
vocabulary and language ski l ls . Prizes w i l l be dic t ionar ies and Scrabble
games,

A book of the ser ies w i l l be available fo r $5. It is a v i t a l supplement to
the SBS-TV series,

For further information, please contact Noulie Skoumbas or Wendy Odlum
n (02) 9234811 (008) 226322 or Astrid Sweres on (03) 6905233.



N
PARENTS AS PARTNERS IN EDUCATIO

has been the subject of great debate
tive conferences, and individua
sing parent involvement ang

y and when to involve parents

t ionmmunity par t ic ipa
for many years. Despite many co r e a

ammes on
schools excellent progr
participation, the questions o f how, what , wh

in schools st i l l rages.

parent and Co

involve parents and theemphasis being placed on schools to In
with moree n atest oversights sti l l being made by schools is
community perhaps the gre bel |

the lack of definition of the word community. Is i t j u s t parents, or does it
encompass other c i t izens, employers and businesses e t c ? I f a def in i t ion
does not exist, you can never qu i te wo rk out whom to invo lve and how to
involve them because you don?t know who ?them? are.

Community may be described as a geographical enti ty or as groups with
varied interests such as ethnicity.

Currently in many schools our communities are divided into 2 major groups
the powerful and the powerless, irrespect ive of cul tura l backgrounds,
socio and economic. Parent and community involvement does not mean the
powerful retaining that control over the powerless.

To increase participation and involvement the powerless need to have
organisations in order to benefit thei r children, the school and the wider
community. In addition to defining community, schools also need to define
and distinguish what they mean by parent involvement, community
involvement, community participation, parent part ic ipat ion.

Quite often schools give themselves a pat on the back because there has
been a marked increase of parents coming to school. Some of our schools
assume that because more parents help in the canteen, assist on

arent e o r act as volunteers in the classroom or fund raise, that the
participating. However, this type of i ot

influence school policy or programmes. ? Involvement does 1

Tarte pattonassumes that parents and community have a right to be

be more than token e o n s on policy matters. If participation is to
as well as involvnistic, parents must be allowed input on school policies
structure for arent t in the classroom. This approach would provide 4
and, from their knowledge themselves into a distint, organised grouP
While argumentf Gcge of the school, formulate practical policies:

of Parent and community participation in the curriculum
are intuitively appealin » thhypotheses at the moment. €y appear for many schools tentative



The educational policy of schools is expressed through its organisation and
curriculum. Perhaps if we are to include in a genuine way, parent
participation, we need to look at the structure of our organisation and
curriculum and use that as our starting point.

parent d i f f idence, f o r whatever reason, should not be mistaken fo r apathy.

It is abundantly c lear tha t people wan t to par t ic ipa te in d i f f e ren t ways in
d i f ferent degrees. Pr io r to any e f fec t i ve par t i c ipa t ion by parents, they
must have informat ion. Overloading parents w i t h requests to v i s i t t he i r
school, to become involved on commit tees, to show an interest etc. w i l l
have l i t t l e or no impact. {It i s no longer appropriate fo r schools j u s t to
send out in fo rmat ion and s i t back at meetings re - s ta t i ng parents are not
interested in the i r chi ld 's schooling or education. A genuine 2 way process
of communication must be paramount to increase parent pa r t i c i pa t i on in
education.

PROCESSES

Schools must get out of the four wal l syndrome, and do the fo l l ow ing , both
formal ly and in fo rma l l y i f they are genuine about par t ic ipat ion.

e ac t i ve l y get to know the parents in the community

® ca re abou t t he peop le , t h e i r ideas, t h e i r soc i a l language and
c u l t u r a l s t r u c t u r e

@ be committed to valuing their beliefs, their l i fe styles and where
and who they are

© promote and inform your school's aims, beliefs and processes in a
janguage comprehendable to parents and not in educational jargon

® discover the ski l ls and talents of t he community, what community
resources are not being ful ly ut i l ized and the community needs

@ establish closer l inks wi th community and welfare organisations,
Department of TAFE and so on

@ iden t i f y more apropr iate ways of d isseminat ing and present ing
in fo rmat ion to parents and the communi ty |

e consul t parents p r i o r to changes in cur r icu lum, school
organ isat ion

@ ask parents and communi ty fo r advice

@ encourage sharing, decis ion making

- l l -



appoint or liaise closely wi th community workers/counsellors

j ?half way? house which recognises the need for 3
e neutral te r r i to on which values and atti tudes of the community

can be more readily accepted

@ have meetings in the community such as halls, clubs etc.

@ across the rest of the community to information about the Schoo],e.g. sporting clubs, ethnic groups etc.

Shared decision making and col laborat ion can seldom be mandated but i t
can be encouraged and demonstrated. The above Suggestions are mere
Starting points. New sk i l l s and s t ruc tures are required to develop, sha r e
authority, shared responsib i l i ty and a wise-exchange of parent and
community expertise.

The cultural character is t ics o f schools tha t tack le educational ang
organisational reform in innovative ways include:

® democratic leadership

® pa r t i c i p a t o r y dec i s i on mak i ng

@ prob lem so l v i n g s t r u c t u r e s

® openess t owa r d s p rob l ems and peop le

Other factors af fec t ing paren t /communi ty involvement and part ic ipat ion
that schools need to address and rev ise are:

® size of school

® organisation of school

@ teaching methods

@ language and communication

teachers? values and expecta t ions

@ parents? and students? values and expectations
@ decision making procedures

® sanctions

@ assessment and reporting
® the hidden curriculum

- 1 2 -



The types of structures schools establish to widen parent participation
are not the sort of thing which are going to be generated from any one
erson?s brain overnight. They are going to flow from a variety of
mechanisims which w i l l have to be finely tuned and increasingly finely
tuned as time goes on.

if your school is interested in developing parents as partners in education
contact the writer.

Sylvia Eliseo

References:

School and Community Pro ject , "New Direct ions in School and Community
Studies?.
Vol. |. July, 1978.
Canberra College of Advanced Education.

R. W. Connel l , D. J. Ashenden, S. Kess le r , G. W. Dowset t .
"Making the Di f ference - Schools, Fami l ies and Social Division?
George Al len & Unwin,
sydney. 1982
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THE IMPORTANCE OF LEARNING SPANISH

dvisory Sub-committee tothe Spanish Language A | the
oueenelend Board of Secondary School Studies, | am delighted to inform

that Spanish has been approved as a Board subject and that we are
finalising the Junior Syllabus, which w i l l be ready for use by 1987.

A survey conducted by the Board last year showed a keen interest in the
introduction of the language, but, on the o ther hand, i t has come to the
attent ion of our sub-commit tee tha t the importance and relevance of
Spanish is not fu l ly understood.

That is why | would like to point to you some of the f ac t s tha t make i t a
highly desirable subject:

(a) Spanish is an internat ional language, the th i rd ma jo r language in the
world (a f te r Chinese and English), spoken by more than 300 mill ion
people in several countries.

(b) Spanish is the dominant language in the south-eastern quarter of the
Paci f ic Basin, a re levant f ac t f o r Aust ra l ia , and i t s importance wi l ]
grow w i t h the expansion of East-West Pac i f i c migra t ion and trade
and the integrat ion o f our country into the Pac i f i c economy.

(C) Spanish is an important Community language in Australia.

(d) Spanish is one of the f ive working languages in the United Nations
and other international bodies.

(e) Spanish is an ideal language for the student because of i ts phonetic
Simplicity which enables the learner to achieve communicative
Skills from an early stage.

For a l l these reasons, there is no doubt tha t Spanish w i l l shor t ly become a
very popular language in Queensland,

The beauty and expressiveness of the Spanish language together with the
variety and richness of the Hispanic culture w i l l make the
teaching/learning experience a real pleasure.

We should not forget the practical advantages of learning this language. 't
is an t ic ipa ted tha t trade and tour i sm l inks w i t h Spanish-speaking
count r ies , pa r t i cu l a r l y w i t h Lat in Amer ica w i l l increase dramat ica l ly in

- 1 4 -



the next decade, open ing ve r y many emp loymen t oppo r t un i t i e s f o r people
w i t h a Knowledge o f t he Span ish language and an unders tand ing o f the
Hispanic cu l t u re .

very few people seem to know that it only takes 12 hours to travel from
Buenos Aires to Auckland through the relatively new transpolar f l ight by
Aerolineas Argentinas and that all these flights are ful ly booked for
months. It w i l l not be unreal ist ic to say that we could expect an average
of 100,000 tourists per year to come to Queensland. This w i l l create
increasing opportunities for Spanish - speaking people in the tourist
industry.

This is why our Sub-commi t tee can foresee a great future fo r Spanish and
wi l w i l l only be too pleased to ass is t you w i t h any queries. Please, do not
hesitate to contact me i f you require fu r the r information.

Maria Buldr in i ,
Convenor,
Spanish Language Advisory Sub-commit tee,
P.O Box 5783
GOLD COAST MAIL CENTRE 4217
TELEPHONE: (075) 380785

Hasta s iempre amigos!

e e
Ma r i o n E t h n i c Schoo l o f Commun i t y languages inc.
c / - Marion High School, York Avenue Clovel ly Park 5042. Phone

(08)276 1699.

M a t r i c u l a t i o n K hme r Language Course at the Marion Community
School of Ethnic Languages Inc.

ourse was developed at the Marion Community School
and guidance of Or. Ea Meng Tri and Mr surgen Krach t ,

riends.
The Khmer Language C
under the superv is ion
w i t h the help o f an ac t i ve commi t tee of interested parents and

The course has been accepted by SSABSA as a pub l ic ly examined course f o r

e and Culture w i l l be taught by Dr. Ea Meng Tr i
1 for the f i r s t time in 1986. This School

School, York Avenue, Clovelly Park.
M a t r i c u l a t i o n K hme r Languag
at the Mar i on E thn i c Schoo l
Conducts i t s c l a s s e s a t Ma r i on High
5042.

A l l e n qu i r i e s and a p p l i c a t i o n s o f p r o spec t i v e s t u d e n t s shou l d be d i r e c t e d
to Mr. J. K r a c h t a t the above address.

We hope to have a la rge number o f s t u den t s taking t h i s cou rse . C lasses
w i l l be run t w i c e o t t e r schoo l to make i t poss! le f o r s t u d e n t s f r om

ou t l y i n g a reas to p a r t i c i p a t e .
m e
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METHODOLOGY WORKSHOPS

Teachers of ESL First-phase learners may find very useful the Modern
Languages Method Workshops to be held a t the Languages ang

Multicultural Centre on 4 Friday afternoons - especially teachers of new
arrival students. Th workshops wi l l mostly be held in English, and E5,
t e a c h e r s a r e m o s t w e l c ome .

The dates are 4th July, 18th July, 25th Ju ly and 8 th August at 200 -
4.50p.m. The sk i l l s presented can be tansfer red into any language.

Send in a conference form,conference number CDO66 to J im Wilson,
Courier Round R2/}. For more informat ion, phone J im Wilson or Sandra
Chynoweth, phone 2126177.

Some o f t h e w o r k s h o p s o f f e r e d are :

German: July 4th Heading and Reading Comprehension
July 18th = Au then t i c / i a t e r t a l in the c lassroom

July 25th Learning Centres (Games, SONGS, puppet-p/ays,
f o l e -p lays )

August 8th Assessment aNd Cer t i f i ca t i on

As ian Languages
and Greek:

July 4th Developing a un i t o f wo r k
July 18th Assessment

Ju ly 25 th i i x e d Ab i l i t y Class - s t r a t eg i e s and ac t i v i t i e s
August 8th Communicat ive Teaching



RESOURCES

wi th th is News le t t e r you w i l l receive No. 3 "Book News? f rom the E.S.L.
Curriculum Commi t tee Resources task group. Thank you fo r rev iews sent
in, more are needed. Th is ?booklet? has proved to be very popular w i t h
classroom teachers as i t provides an exchange f a c i l i t y of t r ied and useful
mater ia ls wh ich because they are not new, o f ten do not appear on
reviewing l is ts . The la tes t ed i t ion has a ?Focus on communication?.

The Resource Centres Engl ish Language Access ions L i s t No. 21 is
also part of this newsletters distribution. Of particular note:-

M u l t i c u l t u r a l Resou r ce Pe rson F i l e
- compiled by Silvana Jenk ins and Elizabeth Schloef fe l , Adelaide M.E.C.C.

1984,

This f i l e contains in fo rmat ion about people w i th i n the communi ty who
o f fe r serv ices to schools which demonstrate var ious aspects o f d i f f e r en t
cul tures i.e. s to ry te l l i ng , dance music, c ra f t , etc. A copy o f th i s
Resource Fi le i s also avai lable fo r reference purposes a t each Area

Resource Centre.

In the f ic t ion section HANRAHAN, Barbara Annie Magdalene London,
Chatto and Windus, Hogarth Press, 1985. $7.95.
A delightful story of one woman's l i fe in Adelaide in the early 1900's. An
extraordinary character in a setting which w i l l fascinate observers of our
changing c i t y environment.

Note: Items in the 373-379 group. This is a collection of t i t les which
discuss the changing attitudes to schools and curriculum in the middle
80's.

Margaret Stockley
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REVIEWS

Mau r i t i a n Her i t age

- An Anthology of the Lionnet, Commins and related fami l ies by Edward
Duyker (ed). Austral ian Maurit ian Research Group, 1986. (368pp.) $29.00
28 Napoleon Road Ferntree Gully. 3156.
Foreword by A. J. Grassby.

At a conference recently the edi tor of the above named volume and |

recognised each other's names as being of Dutch origin and we began to
exchange some casual information. i t soon become quite clear that our
experience of the Dutch influence on his l i f e (his fa ther had migrated to
Austral ia soon af ter the war and married into the Anglo-French Mauritian
family), and that on mine (our whole fami ly migrated in the mid- f i f t ies)
were to ta l l y and absolutely di f ferent. So what's in a name....? Ed did not,
could not ident i fy w i th a second-hand Dutch past and put together this
book instead in order to f ind his roots.

And a fascinating book i t is, w i t h histor ical maps, charts and photographs,
fami ly port ra i ts and documents supporting accounts of important battles
between Br i t ish and French forces in the Indian Ocean between 1803 and

1810. Marit ime historians can have a f ie ld day. So, too, can readers
concerned w i th the study of immigrat ion and social integration. Indeed,
Mauritians were coming to Austra l ia w i th in 25 years of the colony being
founded.

Today, nearly fo r t y years a f te r arr iv ing in Austral ia, fami ly members have
sett led in almost every Austral ian State and have contributed to this
country in their several walks of l i fe. Altogether, there is now 4
community of some twelve thousand Maurit ians in Australia. In this
substantial Anthology numerous authors trace th is unique family 's origins
more than three hundred years, on a canvas which encompasses 17th and
18th century France, the conf l ic t ing passions of the French Revolution, the
Napoleonic Wars, 19th Century England, and the traumatic course of
slavery and colonialism.

The essence of the migration experience can be tasted in th is book. What
i t means in the Austral ian mul t icu l tura l context is probably best summed
up by Maryse Duyker (nee Commins). Referring to her own and her
husband's backgrounds, she observes:
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He had arr ived in Aus t ra l ia from Holland on March 3,
1950 - the very day | had le f t Mauritius. We had our
immigrant experience and a strong Catholic background
in common, but the count r ies which we had l e f t behind
were vast ly d i f fe ren t . We found ourselves in a unique
position to evaluate the r iches and weaknesses inherent
in our respect ive backgrounds and we devoted ourselves
to helping our ch i ld ren discover fo r themselves the
values to be reta ined f rom the i r heritage. In addition, we
encouraged them to absorb the best that Austra l ia had to
offer. In doing so, we developed our own unique fami l y
style. This did not happen wi thout con f l i c ts and
enormous sac r i f i ces but the seeds of the ideals we
carried f rom our homelands have taken root in the fe r t i l e
soil of Australia. (p.264)

This wi l l str ike a fami l iar cord in many fellow Australians who went
through the migration experience, each and everyone in their own unique
way contributing to our Australian culture and society.

brian van wageningen

ul W G IN ENGLISH AND ESL

If you ar looking for suitable stimulus materials and input to inspire
students? writing in English and ESL classes, there are quite a few
collections of student-written materials or materials from oral history
projects which include the stories and recollections of immigrants and the
famil ies and wh ich are accessible in l i ngu is t i c terms, eg.

AMaterials Production Project in Sydney has published a collection of
writings by students from Asia under the t i t l e of: In a Strange Land |!

Live, 1983.

This story and interview book is very cheap. There is an edition in English,
and others in Chinese, Vietnamese, Khmer and Lao respectively, and a
teachers? k i t by Ken Cruickshank. Available from Inner City Education
Centre, 37 Cavendish Street, Stanmore, 2048. Telephone: (02) 3550.

From V.AME. Newsletter. April. 1986.



GENERAL INTEREST NOTICE - A.L.S./A.L.A.A. CONFERENCE

For the f i r s t time since its inception ten years ago the national Applied
Linquistics Assocation of Austral ia congress w i l l be held in Adelaide.

This conference wi l l be of enormous interest to English teachers, teachers
of English as a Second Language, Modern Language Teachers, those involved
in multicultural education, speech pathologists, interpreters and
t r a n s l a t o r s and to a l l t hose i n t e r e s t e d in the p l ace o f language in
educat ion.

The theme of this year's conference is ?The Use of Theory?.

The conference wi l l be held in the Ligertwood Building in the University of
Adelaide from Monday 25 th - Wednesday 27 t h August , 1986.

Don't m iss th is opportuni ty to meet your in te rs ta te and overseas
counterparts and to hear l ingu is ts of in ternat iona l repute.

N o n - m e m b e r s a r e m o r e t h a n w e l c o m e .

De t a i l s o f the con fe rnce are ava i l a b l e f r om the convenor-:

Mr. George Turner
English Department
Univers i ty of Adelaide
North Terrace,
ADELAIDE....5000. Telephone: (08) 228 5623

Keyno te s pea ke r s - B e r n a r d Comr i e o f
Camb r i d g e U n i v e r s i t y
c u r r e n t l y w o r k i n g i n
Papua New Gu i nea

Michael Long o f
U n i v e r s i t y o f Hawai i


